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Ogloszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja, si¢ za optata od wiersza
drobnego (petit) po 8 centow,
» 5 »
i nalezyto$¢ steplowa 30 »

za kazde nastgpne

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 24 Wrzesnia.

— We czwartek odegrang bedzie po raz pier-
wszy pigcio-aktowa stynna komedya Le Sage
Turcaret. Obsada: Baronowa panna May, pani
Turcaret pani Ekerowa, Jakubowa panna Woj-
nowska, Maryanna panna Baumann E., Lizetta
panna Kwiecinska, Turcaret pan Zamojski,
kawaler pan Szymanski, Margrabia pan Te-
renkoczy, Rafie pan Ladnowski, Furet pan
Glikson, Frontin pan Eker, Flamand p. Sie-
dlecki, Jasmin panna Bauman W.

— W pracowni fotograficznej p. Rzewu-

skiego wykonano w powigkszonym formacie
olejno malowang fotografi¢ pani Hoffmann w roli
Beatryx Cenci.
W dniu otwarcia teatru na pierwszem
przedstawieniu Przeora, sala byta przepet-
niona, a dochdd doszedt do maximum. Wi-
dzieliSmy reprezentantéw literatury, dzienni-
karstwa i krytyki, ujrzeliSmy dawnych wiernych
przyjaciot teatru. Pelno bylo 0sob przejezdza-
jacych, mianowicie Koroniarzy i Warszawia-
kéw. Na drugiem przedstawieniu Przeora w Nie-
dzielg teatr byl takze przepetniony.

TEATRA W POLSCE

przez Estreichera.

1860.

W KOKU
(Cigg dalszy).

EZECZ

Na koronacja Wtadystawa 1638 r. zbudo-
wano wielkie theatrum suknem czerwonem
obite i na niem z baldachimem majestat kro-
lewski, a ubranego krola in Regalia, rada
krakowska na theatrum zaprowadzita. Takich
wzmianek o innem znaczeniu theatrum niz
scenicznem, mamy bez liku.

Ztad 1 wyrazenie si¢ Synodu Kaliskiego
z 1. 1420, zakazujace, by duchowni nie prze-
bywali na publicznych widowiskach, odnosi¢
si¢ moze tylko do uroczystos$ci odprawianych
po kosciotach. Synodalna ustawa, ogloszona
przez Arcybiskupa Gnieznienskiego z r. 1316
wtorzy dostownie niemal to, co stoi w zaka-
zie wydanym przez Innocentego III, to jest:
»~Aby duchowni nie brali udzialu w widowi-
skach lub wystawach, nie shluchali btaznoéw
i kuglarzy (jo culatores, goliardi et buffones),
by nie przywdziewali masek, nie przedstawiali
potwornych obrazow, ni zabobonnych igrzysk
na procesyach koscielnych przed Narodzeniem
Panskiem.4

Wojcicki opowiada, iz po zgonie Ludgardy,
Przemystawowi w przytomnosci jego, $piewa-
no o jej zamordowaniu, a potem grano w te-
atrze, zrobiwszy ztego wydarzenia sztuke te-
atralng. Wojcicki powtdrzyt to idac za zda-
niem X. Ad. Czartoryskiego (Mysli o pismach).
Bajeczka ta urosta z przytaczanego tekstu
Dhuguszowego ,,concinnunt theatra“ oznacza-
jacego, ze publicznie $piewywano, co wcale
nie znamionuje zwiazku jakowego ze sceni-
zmem.

Tejze wartosci sa tradycye, iz Krolowa
Elzbieta trawita noce i dnie na dilugich ko-
medyach, ze stroskani panowie, po S$mierci
Kazimierza Sprawiedliwego wyprawili dyalog
zatobny.

W ogole ostroznym by¢ nalezy w przyjmo-
waniu dostlownem znaczenia wyrazéwjakspecta-

Redaktor odpowiedzialny Anastazy Mastalski.
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— W zaprzeszta niedzielg otwartym zostal
nowy w Wiedniu teatr pod nazwa Miejski Teatr
a pod Dyrekcya znakomitego kierownika, estety-
ka i dramaturga p. l.aubego. Wyborowa publi-
czno$¢ wypetniata §liczng i nadzwyczaj gu-
stownie urzadzong sale. Jedna z artystek de-
klamowata, zastosowany do okolicznosci pro-
log. Nastgpnie odegrano dramat Dymitr, kto-
rego dwa zdefektowane akta zostawit Schil-
ler a p. Laube trzy inne dorobit. Dzienniki
podnosza zalety gry niektorych artystow, je-
dnak mowia, ze w caloSci byly nieréwnosci
i chropowatosci, jak to zwykle ma miejsce
z nowo angazowanem towarzystwem. W koncu
sam p. Laube przemoéwit do publicznosci,
wskazujac powolanie i zadanie Miejskiego Te-
atru.

Dowiadujemy si¢, ze nasza Dyrekcya, pro-
si¢ bedzie p. Laubego o pozwolenie prze-
thumaczenia na jezyk polski Dymitra i ze za-
mierza wystawi¢ na naszej scenie ten dramat
wzigty z dziejow naszych.

culutn, theatrum, krotojila, salt. bo nie ozna-
czaja one teatru, komedyi lub baletu, bo mia-
ty ogolniejsze znaczenie, gdy obecnie znacze-
nie ich $ciesnito si¢ dzisiaj.

Jezeli bowiem Albrych Radziwilt wyraza
si¢ 1. 1637, ze po dyalogu Cecylia, dany byt
salt Gladyatorow a podzniej salt Zzohnierski,
ktory kosztowal do 35,000 zlotych, (czytamy
zné6w u Radziwilta, ze okolo 9 wieczor bu-
riera czyli salty zoinierskie odprawowaty sig.
Zatem wlasciwie byl to karuzol odprawiany.

Tak podobnie wyrazenia Morsztyna: Tu swdj
plac komedye, tu maszkary maja (1630) lub
Okunia: ze na weselu Zygmunta Augusta
z Elzbieta: ,komedye i byly gonitwy, i kun-
sztowne tak konne jako piesze bitwy,“ nie
koniecznie pojmowana by¢ moga w dostownem
znaczeniu komedyi, lecz przeciwne oznaczajg
wszelkie widowisko (spectaculum).

Jakoz jeszcze w poczatkach 17 stdlecia poj-
mowano u nas publiczne komedye, dowiadu-
jemy si¢ z wiersza Morsztyna, w ktoérem od-
malowang jest krotofila, w niej wszelkie na-
potykamy rozrywki procz istotnie scenicznych
bo tych Polska nie znala.

Krotofila nie skapa jest czasu szafarka

Ta ani godzin liczy ani zna zegarka

Dnia' i nocy nie patrzy: co si¢ jej rozwinie
To w lot, nienawréconym strumieniem uplynie.
Ztad ja starszy nazwali jakby krérka chwile.

Pankracy z Czechaczkiem jzko$§ tez tam weszli
Dwaj si¢ niepospolici szpaczkarzowie zeszli,
Ale przecie nie stoja obadwa za jaje

Jesli im wymysSlnego Walka nie dostaje.

Tu swéj plac komedye, tu maszkary maja,
Tu i owi co jajca do géry puszczaja

I rozmaitych cechow kuklarze to owi

Co si¢ oczy szalbierstwem zmamie¢ czlowiekowi.

Wigc sceniczno$¢ stanowity blaznowania
trefnisiow 1 sztuki kuglarskie, figle czarnoksig-
znikdw, mieletnikow, gonitwy, walki dzikow
z psami, brytanéw z niedzwiedzmi i koni ze
lwami, race, wyScigi, turnieje, szermierstwo
i skoki.

A jezelijuz dalej rozrywka siggata, to prze-
istaczata si¢ w muzyke.

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1872.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesigcznie 50 c.

Numer pojedynczy kosztuje 5 c.

Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-

stracya ,,Czasu®, przy ulicy Mi-

kotajskiej Nr. 444, kasa teatralna
i ksiggarnia J. Czecha.

— Jak wszyscy wielcy ludzie, tak p. Jan
Dobrzanski musi mie¢ swoja stabosé, jest
nig jak wiadomo, teatr, na ktoérym chociaz
nic si¢ nie zna, mniema przeciez, ze jest
znakomitym estetykiem i dyrektorem niezro-
wnanym. Opowiadano nam, ze czgsto przy-
chodzi na proby, a glowna jego informacya
polega na zakres$leniu w powietrzu reka wiel-
kiego kota w potaczeniu ze stowami: ,,Niech-
no Pan gra wielkiemi okresami.“ Nikt do-
tad, a mianowicie arty$ci ani domysle¢ sie,
ani odgadna¢ nie mogli, co rzeczywiscie ma-
ja znaczy¢ te wielkie okresy.

— W Warszawie graja obecnic Epidemig
Narzymskiego, uwienczong na Konkursie Kra-
kowskim. Pan Benda spieszy si¢ z wystgpami
aby powrdci¢ do Krakowa, juz wystgpit siedm
razy, zawsze dobrze i1 sympatycznie przyj-
mowany. Pan Benda nie zrobi wstydu nasze-
mu teatrowi w Warszawie i wysoko tam trzy-
ma wzniesiong choragiew Teatru Krakowskie-
go. Pan Skapski wystepuje takze obecnie
w Teatrze Rozmaitosci, ale oczywiscie z mniej-
szem nieréwnie powodzeniem; mimo tego ma
by¢ angazowanym.

Ona swe rozpusciwszy po powietrzu wlosy

Swiat i niebo wdziecznymi uwesela glosy,

Sama takt niepochybna stypula skazuje,

Sama extravaganti wszystkie moderuje;

Partesy W reku trzyma S$piewajac wloskiego

Co$ lagodnie na chéry rozsadzila swego
Rynsztunki, melodye.

Jakkolwiek zatem pisal Kochanowski Jan
Odprawg Postow na za$lubiny Zamoyskiego,
nie byta to sztuka dla sceny, jako sceny pol-
skiej uktadana, lecz byl to raczej dyalog po-
ematowy za wzorem starozytnych dla uswie-
tnienia aktu uroczystego obmyslony. Nie mo-
glo by¢ inaczej. Tam gdzie nie bylo aktorow
ptatnych, ni kobiet wystepujacych, tam nie
bylo sceny w jej rzeczywistem znaczeniu.

Komedyanta polskiego stan okresla Were-
szezynski (1587 r.) ,,Albowiem jako na kome-
dye ubieraja i wywodza w maszkarach cesa-
rze i krdle, a skoro po komedyi, ali§ci on po
staremu rybattem ze szkoty4d Ot6z aktorem
byt szkolny rybatt, nie kto inny. A rybait ten
odgrywal tragedye i komedye 1i tylko na
uczczenie aktu szkolnego, lub (co zazwyczaj)
na chwal¢ Boza.

Ta ostatnia wiele znaczyla, bo wabita na
widowisko ttumy poboznej gawiedzi, ktora nie
wstydzita si¢ swej wiary, bo byla jeszcze ze
czcig i z wiarg, wierzyla w to co rybalt wy-
glosit ze sceny, zarowno jak w to, co usty-
szata w kosciele:

Ta jadna byla ich wiary tablica

Pacierz a Credo i Boga rodzina

Ostatek Pleban powiedziat u fary

Taki kyl zwyczaj cnych polakéw stary.
(Stan. Grochowski).

Wierzyta wigc rybattom, bo ci artysci nie
wyglaszali ze sceny Orfeusza w Pickle, ale
wygtlaszali meki piekielne doznawane przez
grzesznikow, 1 wypowiadali rozkosze nie pig-
knych Helen, ale niewiast $wigtych, reprezen-
towanych przez mtédz poprzebierana za nie-
wiasty.

(Dalszy cigg nastgpi).

Rzadca Drukarni Jézef Lakocinski.
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TEATR KRAKOWSKI.

We Wtorek dnia 24¢d) Wrzesnia 1782 r.

Opera w 3 aktach, muzyka J. Offenbacha, libretto pp. H. Meilhac
i L. Halfivy, przelozyl z francuskiego Jan Checinski.

PIEKNA

Chory wzmocnione wspoludzialem Amatorow
i Stowarzyszen muzycznych.

OS OBY

Parys, syn krola Priama — — Pan Wojnowski. Leaena, 1towarzyszki Oresta Panna Kwiecinska P.
Menelaus, krol Sparty —  — Pan Eker. Patterns J J Panna Ekel.
Helena, jego zona — —  — Panna Cwiklifiska. Bacchis, poufna Heleny — - Panna Wojnowska.
Agamemnon, krol krolow —  — Pan Terenkoczy. Euthycles, $lusarz — — - Pan Bogucki.
Orest, jego syn — — — Panna Bauman W. Filocomus, stuzacy w $wiatyni
Pylades, przyjaciel Oresta — Panna Krasnopolska. Jowisza— — — — - Pan Glikson.
Calchas, wielki Augur Jowisza — Pan Zamojski. Niewolnik — — — — - Pan Zapalowicz.
Achilles — Pan Szymanski. Pani Pichorowa.
Ajax 1. krolowie — Pan Siedlecki. Dziewice greckie Pani Rogerowa.
Ajax 1L — Pan Roger. Panna Krasnopolska.

Straz — Niewolnicy — Stuzba — Lud. — Rzecz dzieje si¢ w Grecyi.

Dyrektor Opery p. Hofman.

Cena miejsc zwyczajna. — Poczatek o godz.

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.



